8 ODKAZY NA CITACE

Odkazy na citace plní v odborném textu zejména funkci informační, podpůrnou a komparační. Odkazujeme pouze na citace, které jsou přínosné nebo nutné. Rozlišujeme citace ze zdrojů a citace zdrojů. V české trerminologii se více používá termínů odkaz, odkaz na literaturu apod.

Odkaz je stručná forma citace vsunutá do pokračujícího textu nebo připojená jako poznámka dole na stránce, na konci kapitoly nebo na konci celého textu. Odkaz slouží k identifikaci publikace, z níž byla vybrána část textu, parafrázovaná myšlenka atd., a k přesnému vymezení její lokace v rámci zdrojové publikace (Český normalizační institut, 2000, 21).

8. 1 Citace ze zdrojů (odkazy na citaci s převzatým textem)

Při přesném citování textu uvádíme vždy autora, rok a stránku citace z daného textu, v seznamu referencí uvádíme plnou citaci zdroje. Umístění odkazu na reference je zpravidla na konci věty, anebo ihned za uvozovkami.

Materiál citovaný přímo z jiné autorovy práce nebo z práce jiného autora citujeme doslovně. Krátkou citaci (méně než 40 slov) označujeme uvozovkami.
Př.:
Podle Nakonečného (1995, 121) „každý jedinec má svůj vlastní systém postojů, tj. jeho jednotlivé postoje jsou určitým způsobem uspořádány a jsou mezi nimi určité vazby“.

Př.:
„Pojem potřeby vyjadřuje základní formu motivu, a to ve smyslu nějakého deficitu (nedostatku) v biologické či sociální dimenzi bytí“ (Nakonečný, 1995, 125).

Nebo: (Nakonečný et al., 1995, 125).

(Nakonečný & Novák, 1995, 125).

(Nakonečný, Novák, & Wagner, 1995, 125).

Citaci delší než 40 slov píšeme do samostatného odstavce (tzv. bloková citace). Tento typ citace vymezujeme odsunutím od levého okraje (jako u nového odstavce), zpravidla tabelátorem 0,5-1 cm. Tuto vzdálenost dodržujeme pro celou blokovou citaci. Pokud citace obsahuje další odstavec, začínáme odstavcovým odsunutím od levého okraje citace. Blokové citace nevymezujeme uvozovkami. Výrazy v uvozovkách uvnitř blokové citace ponecháme.

Př.:
Obdobnou úvahu nacházíme u Polákové (1993, 7), která definuje tvoření „…jako proces realizace nového v konstruktivním směru“.

Tvořivost je individuálním rysem osobnosti a školy v obecném smyslu kladou důraz spíše na činnosti ve skupinách. Někdy pod tlakem nelítostné reality rozvoj tvořivosti dokonce brzdí. Skutečností, která školy a pedagogy tlačí tímto směrem, je vzrůstající počet dětí ve třídách a omezování finančních zdrojů. Není pochyb o tom, že existují vynikající učitelé, jimž se, jak se zdá, daří všechny tyto překážky s úspěchem překonávat a kteří jsou s to v dětech onu individuální jedinečnost podchytit a dále ji rozvíjet (Bean, 1995, 79).

Do blokové citace ze zdroje není možné zahrnovat další citace zdrojů nebo ze zdrojů. Nerespektování tohoto doporučení, spolu s převzetím citované literatury do referenčního seznamu, je závažným důvodem pro negativní hodnocení písemné práce.

Př.:
Krize v americké školní tělesné výchově (Rink, 1992; Siedentop, 1992; Vickers, 1992), hledání přijatelných koncepcí v německy hovořících zemích (Grössing, 1995, 1998; Hahn, 1994; Hummel, 1995; Jank & Meyer, 1991) nebo kritický přístup Cruma (1994, 1998) a dalších vážnost situace jen zdůrazňují. Nejvíce problematickým obdobím v systému výchovy a vzdělání mládeže je v současnosti tělesná výchova na středních školách (Frömel, Novosad, & Svozil, 1999, 12).

Přímé citace musí být uvedeny zcela přesně (mimo níže uvedené výjimky). Musí být dodrženo hláskování, interpunkce a slovosled, i když je to v originále nesprávné. Pokud chybné hláskování, interpunkce nebo jiné gramatické nedostatky mohou čtenáře zmást, vložíme okamžitě po chybě v citaci do závorek (sic). Znak sic (sík) znamená - tak, takto (upozornění, že text je opsán v přesném znění).

Př.:
„Metodologické problémy experimentu počítají (spočívají, [sic]) zejména v dispozitivu“ (Novák, 2000, 36).

nebo ...počítají (sic) zejména...

To, co bylo v originále napsáno ve dvojitých uvozovkách, vkládáme do jednoduchých uvozovek. 

Př.:
„V počáteční fázi procesu učení se mohl projevit i ‚´efekt novosti´, tak jako v předcházejícím případě“ (Novák, 2002, 24).

nebo

Př.:
V originále - After „checking your understanding,“ you are encouraged to read one or both of the articles highlighted in the sections „The Ethics of ´Running Up the Score´“ and „The Ethics of Taking Drugs to Enhance Sport Performance.“

Citace ze zdroje - „After ´checking your understanding,´ you are encouraged to read one or both of the articles highlighted in the sections ´The Ethics of ´Running Up the Score´ and ´The Ethics of Taking Drugs to Enhance Sport Performance´“ (Thomas & Nelson, 2001, 230).

Přípustné změny v přesných citacích:

První písmeno prvního slova v citaci může být změněno na velké nebo malé písmeno. Interpunkční znaménko na konci věty může být upraveno tak, aby vyhovovalo syntaxi. Jednoduché uvozovky mohou být změněny na dvojité.

Vynechání části originálu značíme ve větě třemi tečkami (...) a mezi dvěma větami čtyřmi tečkami (….). První tečka naznačuje tečku na konci věty, tři zbylé vynechání části textu. Na začátku nebo na konci citace užíváme „vynechávací znaky“ jen v případě nutnosti zdůraznění, že citace začíná nebo končí uprostřed věty.

Př.:
„Zdá se, jako by hraní a myšlení patřily k protikladným životním postojům...“ (Fink, 1993, 19).

Př.:
„V životě dospělých přiznáváme hře nanejvýš omezenou hodnotu.... Hra se přesouvá na periferii života.... Může však být hra, tato očividně a primárně infantilní záležitost, důstojným předmětem filozofie?“ (Fink, 1993, 21).

Jasné oddělení vlastních myšlenek od převzatých je záležitostí vědecké etiky a odborné úrovně autora. Záměrné zatajení převzatých textů bez odpovídajících citací je považováno za jeden z nejzávažnějších odborných prohřešků. Plagiátorství je ve vědě a při jakékoliv publikační činnosti žalovatelné (viz podrobněji publikační etika). Vždy má být důvodem k negativním posudkům a neuznání práce.
Nepřípustné jsou citace ze zdrojů typu sekundárních abstrakt.

Citování podle (na síti finančně nenáročného) abstraktu je povrchní, protože opomíjí kvantitativní zjištění a jejich statistickou průkaznost, neumožňuje zopakovat pokusy, bez přečtení diskuse často uniká význam objevu apod. A každý omyl v abstraktu se projeví uváděním chybných výsledků v řadě dalších sdělení (Šesták, 2000, 22).

8. 2 Citace zdrojů (odkazy na citace bez převzatého textu)

Při odkazu na myšlenky, pojetí, přístupy apod., bez přebírání přesného textu, uvádíme na konci věty v závorce pouze autora a rok vydání. Plnou citaci uvádíme v referenčním seznamu.

Pořadí dvou nebo více prací v jedněch závorkách je určeno jejich pořadím v referenčním seznamu, tzn. podle abecedy a dále podle roku vydání (poslední jsou uvedeny práce ještě v tisku, značené in press). Při větším počtu prací u jednoho autora uvádíme jednou jméno autora a pak již uvádíme jen roky vydání citovaných zdrojů.

V případě více zdrojů od jednoho autora v jednom roce přidáváme za rok sufixy a, b atd. Obdobně jsou citace značeny v referenčním seznamu. Citace v závorkách oddělujeme středníkem.
Př.:
V souvislosti s pohybovou aktivitou je také velice často zdůrazňována kvalita života (Fetz, 1994; Größing, 1993, 1994, in press; Roithinger, Schwarz, & Straka, 1994; Sandmayr & Stadler, 1994; Sommer et al., 1996; Wagner R. & Wagner K., 1980, in press-a, in press-b; Wurzel, 1994a, 1994c).

Př.:
K obdobným závěrům dospěl Novák (1999), Novák et al. (2002), Novák a Sedlák (1994), Novák, Sedlák, Sovák a Nosková (1992) a Nový (2000, 2002).

Př.:
V souladu s výsledky Nováka (2002) dominuje dimenze...

Př.:
V roce 2002 srovnával Novák...

Výjimka: Hlavní citaci můžeme v závorkách oddělit od dalších pomocí fráze, jako viz také (see also) a umístit ji před první ze zbývajících citací, které jsou v abecedním pořadí.

Př.:
(Toman, 1996; viz také Adamec, 1990; Němec, 1995; Nováková-Jakubcová, 1996) nebo také (Toman, 1996; see also Adamec, 1990; Němec...)

Při opakovaném odkazu stejného autora v jednom odstavci rok za jménem neuvádíme, kromě případů, kdy by mohlo dojít k záměně autorů.

Př.:
V souladu s výsledky Nováka (2002) dominuje v našem výzkumu dimenze kreativní. Také v kognitivní dimenzi Novák potvrdil, že...

Tak jako u přímých citací ze zdrojů i u citace zdrojů nelze odkazovat na tituly převzaté z jiných prací. Za velmi vážný prohřešek je považováno převzetí citace z jiných prací bez znalostí originálu a následné zařazení citace do referenčního seznamu podle referenčního seznamu v této práci. Je-li originál nedostupný, pak je nutné, ve zcela výjimečných případech, na převzetí upozornit. Převzatá citace (sekundární citace) by se neměla vyskytovat u českých zdrojů, zdrojů z dostupných databází a z kvalitativně nižších publikačních zdrojů. To znamená, že je např. velmi nezodpovědné v disertační práci převzít sekundární citaci z magisterské práce.

Př.:
Také Kerlinger (1972, 350) zdůrazňuje podle Fischera: „Jestliže projekt experimentu je chybný, pak jakákoliv metoda interpretace, která se snaží učinit projekt vhodným, je rovněž chybná“.

nebo také

Př.:
Podle Fischera (in Kerlinger, 1972, 350) „jestliže projekt...“

Pro přesnost je také nutné nevynechávat citace zahrnuté v citovaném originále. Pokud jsou citovány práce s autorským právem, je nutné získat svolení vlastníka autorského práva. Požadavky svolení se často liší. Zda je svolení nutné, záleží na autorovi. Pokud je nutné získat písemné svolení od vlastníka autorského práva, připojíme k citovanému materiálu poznámku s číslem a v poznámce uvedeme svolení vlastníka.

Má-li práce dva autory, citujeme pokaždé jména obou autorů. Při třech, čtyřech nebo pěti autorech, citujeme v první referenci všechny, a pak už uvádíme jen příjmení prvního autora, „et al.“ a rok, pokud je to první citace v odstavci.

Př.:
Novák, Charvát, Svozil a Hrubá (2001) zjistili...

Dále v odstavci jen zkráceně Novák et al. (2001) a případně znovu v odstavci pouze Novák et al. také zjistili.

U stejného hlavního autora a stejného roku citace zkracujeme počet autorů tak, aby odkazy mohly být rozlišeny.

Pokud má práce šest nebo více autorů, citujeme jen příjmení prvního autora, „et al.“ a rok (v referenčním seznamu však uvádíme jména všech autorů). Zkracujeme-li citaci se šesti nebo více autory do zkrácené formy, uvádíme opět tolik autorů, kolik je nutné k rozlišení referencí a „et al.“.

V běžném textu uvádíme při vícejmenné citaci poslední jméno spojkou „a“. V citacích, které jsou v závorkách, v tabulkách a v referenčním seznamu připojujeme poslední jméno pomocí znaku &.

Př.:
Havlíčková a Hrubý (2002) upozorňují...

Př.:
Jak již bylo zdůrazněno (Havlíčková & Hrubý, 2002)...

Na skupiny zastupující autory (např. organizace, vědecké společnosti, státní úřady, studijní skupiny apod.) se odvoláváme stejným způsobem jako na autory. První odkaz v plném rozsahu a později s možností využití zkratek. Zda zvolíme zkratku, záleží na složitosti orientace v textu, délce názvu skupiny a zda je zkratka čtenáři srozumitelná. Zkratky však uvádíme pouze při velmi častém odkazování a dlouhém názvu instituce.

Př.:
Celostátně platné dokumenty National Institute of Mental Health (2000) v...

Př.:
...což potvrzují i tyto dokumenty (National Institute of Mental Health [NIMH], 2000).

Další zkrácená citace v textu:

Př.:
...a další dokumenty (NIMH, 2000).

Pokud zdroj nemá autora, citujeme v textu několik prvních slov názvu zdroje nebo celý název zdroje a rok. V textu píšeme název zdroje v rámci možností kurzívou (italikou). Není-li to možné, je nutné dát název zdroje do uvozovek.

Př.:
...dělí na základní a rozšiřující učivo (Učební osnovy tělesné výchovy, 2002).

Př.:
...rozšiřuje základní učivo „Učební osnovy tělesné výchovy“ (2002).

Př.:
Přehled soutěží uvádí Schulsport-Wettbewerbe in Bayern (1991).

S právními dokumenty zacházíme při citacích jako se zdroji bez autora.

Pokud je zdroj označen jako „anonymní“, uvádíme v textu slovo Anonymous, čárku a rok. V referenčním seznamu je uvedeno též místo autora „Anonymous“.

Př.:
...růst násilí na školách (Anonymous, 2001).

U autorů se stejným příjmením uvádíme ve všech citacích iniciály autorů, i když se liší rok vydání publikace a spoluautoři.

Př.:
K. Novák (2001) a P. Novák (2002) také zjistili, že...

Př.:
Obdobně zkoumali P. W. Darst a Zakrajsek (1999) a P. B. Darst a Sallis (2002)...

Stejné jméno autorů příbuzenského vztahu značíme jako junior „Jr.“ za jménem a oddělené čárkou (Sobotka, K., Jr.).

Př.:
Příklady plánů vyučovacích jednotek z různých sportovních odvětví uvádí Zakrajsek, Carnes a Pettigrew, Jr. (1994), kteří…
Když práce nemá datum vydání, uvádíme autorovo jméno, čárku a n. d., tj. „no date“. Pokud je datum vydání nepoužitelné (u starých prací), uvádí se rok překladu, kterému předchází zkratka trans (překlad), nebo rok verze, kterou používáme, za ním následuje version (verze). Pokud známe originální rok vydání, zahrneme jej do citace.

Př.:
(Platón, trans. 1930)

(Komenský, 1633/1988)

Citace v plném rozsahu nejsou požadovány u hlavních klasických písemných prací, jako jsou např. starověké řecké a římské práce a bible. Tyto zdroje pouze identifikujeme v první citaci v textu. Části klasických písemných prací jsou systematicky číslovány ve všech edicích, a proto užíváme místo čísel stránek tato čísla.

Při citování specifické části zdroje naznačujeme stránku, kapitolu, graf, tabulku nebo vzorec v příslušné části textu. Vždy však musí být uvedeno číslo stránky.

Př.:
Novák (2002, 125, vzorec [3])

Telefonní rozhovory, texty z faxových zpráv, e-mailové texty a zprávy, záznam části nepublikované přednášky apod. nejsou zahrnuty v referenčním seznamu. Lze je pouze citovat v textu. V takovém případě pak uvádíme iniciály, příjmení komunikátora a také datum, pokud je to možné. V těchto případech je velmi nutné dodržet etické zásady. To znamená, že v naprosté většině případů je žádoucí vyžádat souhlas autora s uveřejněním rozhovoru či textu.

Př.:
Reprezentační trenér K. Nowak (osobní komunikace, 5. 2. 2002) potvrdil...

Př.:
Zvolená kondiční příprava není podle názoru kondičního trenéra J. Hlavy (e-mailová odpověď na dotaz, 12. 5. 2002) vhodná…

Zcela výjimečně odkazujeme na jinou odbornou práci pod čarou, a to v těch případech, kdy je velmi úzká vazba předkládaného textu a citace a význam citovaného zdroje chceme zdůraznit. V některých oborech (např. pedagogických, historických apod.) nebo časopisech je takovýto způsob citace zdrojů a ze zdrojů či poznámek k textu vyžadován.

Př.:
Kreativ orientierter Sportunterricht an den Grundschulen.

9 Tvorba REFERENČNÍHO SEZNAMU (Seznam literatury, „References“, „Literatur“)

Citace odborné literatury je důležitou součástí písemné práce. V odborném textu mají být vždy citovány nejzávažnější a „nosné“ publikace, zabývající se danou problematikou. Citace pečlivě vybíráme podle závažnosti, aktuálnosti, míry obecnosti a míry vztahu k problematice. Usilujeme o redukci nadbytečných citací. Výstižně charakterizuje přístup k citacím Selye (1975, 441), který uvádí, že „jen začátečník se s úžasem dívá na nekonečný seznam citací, které se mu podařilo nasbírat“. V současné „databázové době“ a v době vzrůstajících internetových možností jsou slova Selye obzvlášť aktuální.

Referenční seznam se vyskytuje vždy na konci písemné práce. Uvádí jen ty zdroje, které podporují písemnou práci a je na ně v textu odkazováno. Naopak bibliografický seznam zahrnuje všechny zdroje, týkající se rešerší, studia, „pozadí“ písemné práce a dalších poznámek, důležitých pro zpracování písemné práce. Mimo seminární práce, písemné práce historického nebo filozofického charakteru a další specifické písemné práce jsou vyžadovány většinou pouze referenční seznamy.

Každý odkaz v textu musí být zahrnut do závěrečného referenčního seznamu. Autor se musí ujistit, že není rozpor mezi odkazy a referenčním seznamem a že obě citace obsahují stejné údaje. Tzn. provést „bezchybnou kontrolu“ shody jmen autorů a roku vydání zdroje.

Referenční seznam má zlepšit orientaci čtenáře v literárních zdrojích, poskytnout přehled o „zázemí“ písemné práce a do určité míry charakterizovat autora písemné práce. Vyznačuje se pečlivým, jednotným a přesným zpracováním, a to vždy v souladu s požadovaným publikačním stylem.

Jednotlivé reference v referenčním seznamu obvykle obsahují:

Příjmení a jméno autora, rok vydání, název, údaje o vydání a další informace nutné pro jednoznačnou identifikaci.
Přesnost (100%), která je nezbytná, je možná pouze při důsledné a opakované kontrole podle originálu. Zvýšenou pozornost věnujeme hlavně hláskování jmen a slov v cizím jazyku, úplnosti charakteristiky zdroje a časovým charakteristikám.

Znovu připomínám, že referenční seznamy neobsahují osobní komunikace, jako jsou dopisy, faxové zprávy, memoranda a informace z počítačové komunikace. Osobní komunikace jsou citovány pouze v textu.

V referenčním seznamu jsou podle publikačního manuálu APA akceptovatelné pro části knih a jejich charakteristiku následující zkratky:

ed.
vydání
p. (pp.)
stránka/stránky

Ed. (Eds.)
vydavatel/é
Pt.
část

chap.
kapitola
Rev. ed.
revidované vydání

n. d.
bez data
2nd ed.
druhé vydání

No.
číslo
Suppl.
dodatek, příloha






Tech. Rep.
technická rada
Vol.
ročník, díl

Trans.
překladatel
vols.
díly

Používáme zásadně arabských číslovek, pokud však nejsou římské číslovky přímo součástí názvu.

Vždy uvádíme město, v němž byla publikace vydána. Upozorňujeme, že ve Spojených státech amerických se uvádí vedle města i zkrácené oficiální dvoupísmenové zkratky státu (např. Newbury Park, CA: nebo Champaign, IL:). Je-li vydání realizováno ve více městech, uvádíme v citaci pouze první město. Totéž platí pro více vydavatelů.

Jednotlivým citacím v referenčním seznamu nepřiřazujeme čísla. Druhý řádek a případně další řádky u jednotlivých citací v referenčním seznamu odsazujeme pro lepší orientaci tabelátorem o 0,3 cm (tj. jeden až dva údery).

Pořadí citací v referenčním seznamu se řídí abecedním pořádkem podle příjmení prvního autora.

Dodržujeme následující pravidla:

· Řadíme do abecedy písmeno po písmenu. Platí, že „nic předchází před něčím“.

Př.:
Brown, J. R. je před Browning, A. R., i když i je před j.

· Údaje M’, Mc a Mac řadíme tak, jak se píší, a ne jak jsou vyslovovány, a respektujeme apostrofy: MacArthur je před McKenzie a MacNeil předchází M’Carthy.

· Podle abecedy řadíme i příjmení, která obsahují členy a předložky (de, la, du, von,...), přičemž se řídíme pravidly jazyka, ze kterého pocházejí. Pokud je údaj součástí příjmení (De Vries), řadíme autory podle příjmení bez ohledu na předsazení údaje (DeBase je před De Vries). Pokud není údaj běžně užíván, přiřadíme jej ke křestním jménům a řadíme autory obvyklým způsobem.

· V případě, že součástí názvu jsou číslovky, řadíme citace tak, jako by číslovky byly hláskovány.

Při určování pořadí prací jednoho autora uvádíme jméno autora v první i v ostatních referencích a řídíme se těmito pravidly:

· Reference jsou řazeny podle roku vydání, od nejstarších.

Př.:
Sedlák, K. (2001).

Sedlák, K. (2002).

Sedlák, K. (in press).

· Reference jednoho autora předcházejí reference více autorů, které začínají stejným jménem.

Př.:
Sedlák, K. (2002).

Sedlák, K., & Novák, J. (1990).

· Reference se stejným prvním autorem, ale jiným druhým nebo třetím autorem, se řadí do abecedy podle příjmení druhého/třetího autora.

Př.:
Duda, R., Kocián, P., & Vaněk, D. (2001).

Duda, R., & Lang, F. (1999).

Duda, R., Lang, F., & Bank, F. (1999).

Duda, R., Lang, F., & Bank, F. (2001).

· Reference se stejnými autory jsou řazeny podle roku vydání, starší dříve.

Př.:
Schaller, H.-J., & Weber, W. (1995).

Schaller, H.-J., & Weber, W. (2002).

· Reference jednoho (více) stejných autorů a stejného roku vydání jsou řazeny do abecedy podle názvu (vylučujeme členy).

Výjimka: Pokud jsou takovéto reference rozlišovány členy v sériích (př. Část 1, Část 2), jsou dány do pořadí tak, jak následují v této sérii. Hned za rokem vydání jsou ještě v závorce připojena malá písmena a, b, c atd.

Př.:
Svoboda, B. (1990a). Kontrola...

Svoboda, B. (1990b). Úlohy...

· Pořadí několika zdrojů od různých prvních autorů se stejným příjmením je určeno první iniciálou.

Př.:
Nováková, M. (1999).

Nováková, V. (1998).

Př.:
Nelson, D. K., & Cook, M. D. (2000).

Nelson, D. K., & Cook, M. P. (2002).

Nelson, J. K., & Cook, M. D. (2000).

Poznámka: V textových citacích proto uvádíme i iniciály prvního autora nebo i dalších autorů.

Př.:
J. K. Nelson a Cook (2000) provedli experiment...

· Pořadí zdrojů se skupinovými autory nebo zdrojů bez autorů je určeno podle prvního slova. V názvech se uvádějí celá jména (American Psychological Association ne APA), nadřízená instituce předchází instituci podřízenou (Univerzita Palackého, Fakulta tělesné kultury).

· Pokud je zdroj anonymní, začíná reference slovem „Anonymous“ a je zařazen do referenčního seznamu, jako by „Anonymous“ bylo jméno.

· Reference, které jsou základem pro meta-analýzu, zařazujeme do referenčního seznamu označené hvězdičkou (před jménem). Meta-analýzou rozumíme metodologický postup, založený na získávání sekundárních výsledků z primárních zdrojů. Meta-analýza usiluje o integraci a generalizaci jednotlivých tématicky shodných vědeckých faktů či vědeckých teorií. Příkladem meta-analytického přístupu je studium vztahu mezi osobní zdatností a sportovní výkonností na základě 45 studií (Moritz, Feltz, Fahrbach, & Mack, 2000). V této studii jsou zdroje použité k meta-analýze uvedeny v samostatné příloze (Appendix. Studies Used in the Meta-Analysis), což je také jedna z možností prezentace zdrojů.

Př.:

McAuley, E. (1985). State anxiety: Antecedent or result of sport performance? Journal of Sport Behavior, 8, 71-77.

*McCullagh, P. (1987). Model similarity effects on motor performance. Journal of Sport Psychology, 9, 249-260.

Před první referenci v seznamu napište: „Reference označené hvězdičkou označují studie obsažené v meta-analýze“. V textových citacích hvězdičku nepoužíváme.

9. 1 Schematické znázornění hlavních citací v referenčním seznamu

Periodika (pravidelně vydávané žurnály, časopisy, sborníky apod.)

Autor, A., Autor, B., & Autor, C. (2000). Název článku. Název časopisu, ročník(číslo výtisku), stránky. 
Neperiodika (knihy, monografie, sborníky, skripta, brožury, manuály, audiovizuální média apod.):

Autor, A. (2000). Název díla. Místo vydání: Vydavatel.
Část z neperiodika (kapitoly ve sborníku, knize apod.):

Autor, A., & Autor, B. (2000). Název kapitoly. In A. Editor, B. Editor, & C. Editor, Název knihy (pp. xxx-xxx). Místo vydání: Vydavatel.
9. 2 Autoři a datum vydání

V periodikách:

· Uvádíme příjmení a iniciály jména všech autorů (zcela výjimečně můžeme redukovat více než šest autorů pomocí et al.).
Př.:
Crespo, C. J., Smit, E., Troiano, R. P., Bartlett, S. J., Macera, C. A., & Andersen, R. E. (2001). Television watching, energy intake, and obesity in US children. Arch. Pediatr. Adolesc. Med., 155, 360-365.
Př.:
Fulton, J. E., Mâsse, L. C., Tortolero, S. R., Watson, K. B., Heesch, K. C., Kohl, H. W. III, Blair, S. N., & Caspersen, C. J. (2001). Field evaluation of energy expenditure from continuous and intermittent walking in women. Med. Sci. Sports Exerc., 33, 163-170.

· Citujeme redukovaně.

Př.:
Fulton, J. E. et al. (2001). Field evaluation of energy expenditure from continuous and intermittent walking in women. Med. Sci. Sports Exerc., 33, 163-170.

V neperiodikách:

· Uvádíme příjmení a jména autorů nezávisle na jejich počtu (zcela výjimečně můžeme redukovat více než šest autorů pomocí et al.).

· Pokud se autorovo křestní jméno píše se spojovací čárkou, uplatníme před spojovací čárkou tečku.

Př.:
Schaller, H.-J. (1995). Anthropologische Aspekte einer künftigen Sportgerontagogik. In H.-J. Schaller & D. Pache (Eds.), Sport als Bildungschance und Lebensform (pp. 110-119). Schorndorf: Karl Hofmann.
· K rozdělení jmen autorů používáme čárku a totéž k rozdělení příjmení a jednotlivých iniciál a sufixů. U dvou a více autorů zařazujeme před posledním autorem znak &.

Př.:
Kotrba, J., Illmann, Z., & Kössl, J. (1984). Tschechoslowakische Olympiaerfolge. Prag: Orbis.

Př.:
ter Bogt, T. F. M., & van Praag, C. S. (1992). Jongeren op de drempel van de jaren negentig. The Hague, The Netherlands: Sociaal en Cultureel Planbureau/VUGA.

· Značíme celý název skupinového autora (např. AAHPERD jako American Alliance for Health, Physical Education, Recreation, and Dance).

Př.:
American Alliance for Health, Physical Education, Recreation, and Dance (1999). Physical education for lifelong fitness: The physical best teacher’s guide. Champaign, IL: Human Kinetics.

· Když je autor jako instituce s vydavatelem identický, můžeme použít místo vydavatele i slovo Author.

Př.:
Úřad pro normalizaci a měření. (1975). Zkracování názvů časopisů a jiných periodik (Československá státní norma 01 0196). Praha: Author.

· V referenci k vydavatelské knize umísťujeme jména vydavatelů na místo autorů a za ně uvádíme do závorky (Ed.) nebo (Eds.), což znamená více vydavatelů.

Př.:
Siebenschein, H. (Ed.). (1988). Německo-český slovník (4th ed., Vols. 1-2). Praha: Státní pedagogické nakladatelství.

Př.:
Havránek, B., & Trávníček, F. (Eds.). (1997). Pravidla českého pravopisu. Praha: Academia.

· V referenci k práci bez autora posouváme název díla na místo autora před datum vydání.

Př.:
Slovník cizích slov. (1995). Praha: Encyklopedický dům.
Př.:
Evropská charta sportu. (1994). Praha: Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy České republiky.
Datum vydání:

· Rok vydání (1996). - knihy, časopisy apod.

· Opakovaný rok vydání (Popper, 1930/1997).

Př.:
Popper, K. R. (1997). Logika vědeckého poznání (J. Fiala, Trans.). Praha: Oikoymenh. (Original work published 1930)

Další vydání knihy značíme v závorce za názvem:

Druhé vydání 
- „second edition“ (2nd ed.)

Třetí vydání 
- „third edition“ (3rd ed.)

Čtvrté vydání 
- „fourth edition“ (4th ed.)
Páté vydání 
- „fifth edition“ (5th ed.)

· Rok a měsíc (1996, June). - konference, měsíčníky, zpravodaje.

· Rok, den a měsíc (1997, September 28). - týdeníky, deníky.

· V tisku (in press). - práce schválená k vydání, ale zatím neuveřejněná.

· Datum neexistuje (n.d.). - „no date“.

· Za závěrečnou závorkou v referenci je vždy tečka.

Př.:
 Thomas, J. R., & Nelson, J. K. (2001). Research methods in physical activity (4th ed.). Champaign, IL: Human Kinetics.

Př.:
Merriam-Webster’s collegiate dictionary (10th ed.). (1993). Springfield, MA: Merriam-Webster.

Př.:
Anonymous (1997, březen 17). Kdo nepřišel, mohl litovat. Sport, 4(64), 5.
9. 3 Název, místo vydání a vydavatel

Název díla, příspěvku nebo kapitoly:

· Velké písmeno u citací v angličtině píšeme jen u prvního slova názvu, podnázvu a u vlastních jmen.

Př.:
Kemper, H. C. G. (1995). Introduction to the Amsterdam growth study. In H. C. G. Kemper (Ed.), The Amsterdam growth study: A longitudinal analysis of health, fitness, and lifestyle (pp. 1-4). Champaign, IL: Human Kinetics.

· Názvy nepodtrháváme ani nedáváme do uvozovek.

· Důležitou a výjimečnou informaci nutnou k identifikaci díla uvádíme v hranatých závorkách ihned za názvem článku - [Abstract], [Autoreferát], [Brožura], [CD], [Film], [Monograph], [On-line], [Computer software] apod.

Př.:
Rok Univerzity Palackého. 50. výročí obnovení univerzity v Olomouci [Brožura]. (1996). Olomouc: Univerzita Palackého.

Př.:
Treml, J. (1981). Lyžařská akrobacie [Metodický dopis]. Praha: Sportpropag.

· Každý název ukončujeme tečkou.

Název periodika:

· Periodikum uvádíme v plném znění a s charakteristikou. Tzn. název, ročník, rok, číslo výtisku a stránky.

· Uvádíme celý název periodika. V případě, že je předepsáno uvádění zkratek časopisů, citujeme oficiálně časopisem uváděnou zkratku nebo vytváříme zkratku v souladu s normou (Úřad pro normalizaci a měření, 1975). Dále se řídíme dodržování principu jednotného stylu. Není možné střídat plné názvy časopisů se zkratkami.

· Uvádíme ročník periodika. Před číslem neužíváme žádnou zkratku. Jedině začíná-li každé číslo časopisu stránkou od čísla 1, uvádíme do závorek za číslem ročníku číslo periodika.

Př.:
Sleap, M., & Tolfrey, K. (2001). Do 9- to 12 yr-old children meet existing physical activity recommendations for health? Medicine and Science in Sports and Exercise, 33, 591-596.

Př.: Sigmund, E., Frömel, K., Neuls, F., & Skalik, K. (2002). Inaktivita v životním stylu studentek gymnázia a vliv školní tělesné výchovy na její změnu. Tělesná výchova a sport mládeže, 68(2), 41-46.

· Název časopisu a číslo ročníku píšeme kurzívou.

· Pokud žurnál nepoužívá čísla ročníku, uvádíme měsíc nebo jinak značená období, např. (1994, April).

· Uvádíme dále zahrnutá čísla stránek.

· K rozdělení těchto částí používáme čárky.

· Referenci ukončujeme opět tečkou.

Př.:
Dobrý, L. (1996). Jak zacházet s učivem aneb o didaktických metodách (2). Tělesná výchova a sport mládeže, 62(2), 2-6.

Název neperiodika (knihy, sborníky, brožury apod.):
· Velké písmeno píšeme v angličtině jen u prvního slova názvu, podnázvu a u vlastních jmen.

· Název píšeme kurzívou.

· Do závorek hned za názvem uvádíme dodatečné informace k identifikaci neperiodika (např. vydání, číslo zprávy, číslo dílu). Mezi názvem a těmito údaji neužíváme tečku.

Př.:
Formánková, S. (2001). Mají děti na základní škole zájem o gymnastiku? In P. Tilinger, A. Rychtecký, & T. Perič (Eds.), Sport v České republice na začátku nového tisíciletí (Vol. 1, pp. 51-55). Praha: Univerzita Karlova.

· Referenci zakončíme opět tečkou.

Př.:
Metzler, M. W. (1990). Instructional Supervision for Physical Education. Champaign, IL: Human Kinetics.

Název části neperiodika (kapitola v knize, příspěvek ve sborníku apod.):
· Název části neperiodika uvádíme v plném znění a s charakteristikou neperiodika.
· Název vydaného neperiodika předchází In (v), iniciály jména a příjmení editora (pokud nějaký je).

Př.:
Vorobjev, I. V. (1971). Lečebnaja fizičeskaja kul‘tura pri revmokarditach. In I. N. Petuchov (Ed.), Naučnyje osnovy fizičeskogo vospitanija i sporta (pp. 44-47). Moskva: Fizkul‘tura i sport.
· Protože editor není v autorově pozici, zachováváme pořadí jméno a příjmení (jméno je před příjmením). Uvádíme iniciály a příjmení všech editorů, ale u více než tří editorů uvádíme jen iniciálu jména a příjmení prvního editora a dále jen „et al.“.

Př.:
De Knop, P., Skirstad, B., Engström, L.-M, Theeboom, M., & Wittock, H. (1996). Sport in a changing society. In P. De Knop et al. (Eds.), Worldwide trends in youth sport (pp. 8-15). Champaign: Human Kinetics.

· U dvou editorů užijeme „ampersand“ ,tj. znak &, před druhým jménem a mezi jmény nepoužíváme čárku.

Př.:
...In P. W. Darst ( D. B. Zakrajsek (Eds.),

· U tří a více editorů napíšeme před posledním z nich znak & a mezi jmény použijeme čárky.

Př.:
...In P. W. Darst, D. B. Zakrajsek, ( V. H. Mancini (Eds.),

· Editora identifikujeme zkratkou (Ed.) v závorce za příjmením nebo (Eds.) v případě více editorů.

· U knihy bez editora uvádíme pouze před názvem knihy In.
Př.:
Orlová, A., & Novosad, J. (2000). Zatížení studentů UP ve vyučovacích jednotkách výběrové tělesné výchovy. In Optimální působení tělesné zátěže. Kinantropologické dny MUDr. Soulka (pp. 221-225). Hradec Králové: Gaudeamus.

Název neperiodika s informací v závorce:
· Za názvem uvádíme v závorce čísla stránek článku nebo kapitoly.

· Před čísly stránek používáme zkratku „pp.“ nebo “p.“ v případě jedné stránky.

Př.:
Martinek, T. J. (1983). Creating golem and galatea effects during physical education instruction: A social psychological perspective. In T. J. Templin & J. K. Olson (Eds.), Teaching in Physical Education (pp. 59-70). Champaign, IL: Human Kinetics.

· Pokud je nutná dodatečná informace (vydání, číslo zprávy,...), jsou tyto údaje uváděny ve společné závorce před čísly stran a odděleny čárkou.

Př.:
Demel, M. (1980). Wychowanie fizyczne. In B. Suchodolski (Ed.), Pedagogika podrecznik dla kandydatów na nauczycieli (5th ed., pp. 576-620). Warszawa: Państwowe Wydawnictwo Naukowe.
· Referenci zakončíme tečkou za závorkou.

Místo vydání a vydavatel u neperiodik:

· V referenci uvádíme město, pokud je pro publikaci neznámé, uvádíme stát nebo zemi, kde se vydavatel nachází podle titulní strany knihy. U publikací z USA uvádíme i státy podle zkratek U.S. pošty. Za místem vydání užíváme dvojtečku.

Př.:
Hellison, D. R. (1985). Goals and strategies for teaching physical education. Champaign, IL: Human Kinetics.
· Jméno vydavatele uvádíme v co nejkratší formě. Píšeme jména společností, asociací a univerzitních tisků, ale vynecháváme termíny jako „vydavatel“ apod. Nepíšeme „Verlag Karl Hofmann“, ale pouze Karl Hofmann. Nepíšeme „Vydavatelství Univerzity Palackého“, ale pouze „Univerzita Palackého“.

Př.:
Rajtmajer, D. (1990). Metodika telesne vzgoje. Maribor: Pedagoška fakulteta.
· Pokud je uvedeno více míst vydání, uvádíme první z nich nebo domovské umístění vydavatele. Nepíšeme Praha, Řím, Vídeň, ale pouze Praha.

· Referenci zakončujeme tečkou.

9. 4 Citace z WWW (internetu)

Pro nejrychleji se rozvíjející část zdrojů je nejdůležitější zachování citačního stylu a důsledné uvádění povinných údajů.

Za povinné považujeme:

· Jméno a příjmení (Author’s name).
· Datum publikace nebo poslední revize (pokud je tento údaj k dispozici), a to v kulatých závorkách (Date of publication or last revision, in parentheses).

· Název dokumentu (Title of document).

· Název celé práce (italikou) (Title of complete work, in italics).

· Další identifikační údaje (ročník, číslo, stránku apod.) (Other relevant information -volume, number, page numbers, etc.).

Při získávání zdrojů z databází nejsou vždy přesně identifikovány stránky, a to přesto, že je získán plný text (full text). Není-li přesná kopie zdroje dostupná (např. ve formátu .pdf) a stránky nejsou uvedeny, značíme pouze první stránku zdroje a znaménko + (značí další stránky).

Př.:
Flach, N., & Haymes, E. M. (2000). Measuring energy expenditure during physical activity: A comparison of three methods. Measurement in Physical Education and Exercise Science, 4(2), 139+. Retrieved 5. 5. 2002 from EIFL database on the World Wide Web: http://globalvgw10.global.epnet.com
· Datum získání dokumentu (Retrieval date statement).

Datum získání dokumentu z internetu obsahuje den, měsíc a rok. Pokud není požadováno jinak číslicemi.

Př.:
Retrieved 10. 5. 2002 from ERIC database on the World Wide Web

Př.:
Retrieved 9. 11. 2001 from the World Wide Web

· Internetovou adresu.

Internetovou adresu píšeme v plném znění. Redukce internetové adresy je možná pouze tehdy, jestliže po zadání hlavních údajů (autora nebo názvu) je hledaný zdroj bez problémů vyhledán.

Př.:
http://www.uncg.edu/edu/ericcass/assessment/diga23.html
Stejná citace z různých zdrojů
Při citaci díla z různých zdrojů se řídíme následujícími pravidly:

· Přednost má vždy originál (tištěný v plném rozsahu nebo on-line originál v plném rozsahu).

· Přednost má větší dostupnost zdroje (plný text na internetu před méně dostupným materiálním zdrojem – knihou, časopisem apod.).

· Přednost má větší dostupnost na internetu (volně přístupné web stránky před volně nepřístupnou databází).

· Přednost má přesná kopie (např. plný text zprostředkovaný Adobe Acrobat Reader) před plným textem z databáze.

· Přednost má plný text před abstraktem od autora.

· Přednost má originál abstrakt, uveřejněný v časopise jako přehled abstrakt před jinými druhy abstrakt.

· Přednost má originál abstrakt od autora před abstraktem z databáze.

· Přednost má abstrakt před pouhou identifikací zdroje.

Za citačně plnohodnotné považujeme na internetové síti všechny druhy uveřejněných originálů (on-line knihy, on-line časopisy, plné texty z databází a další materiály uváděné jako originály).

Př. (z časopisu):

Frömel, K., Vašendová, J., & Krapková, J. (2000). Esthetic aspects of physical education classes for girls. The Physical Educator, 57(3), 146-160.

Př. (z databáze PROQUEST - kopie originálního textu):

Frömel, K., Vašendová, J., & Krapková, J. (2000). Esthetic aspects of physical education classes for girls. The Physical Educator, 57(3), 146-160. Retrieved 16. 3. 2002 from PROQUEST database on the World Wide Web: http://proquest.umi.com/pqdweb
Získáme-li z databáze kopie originálu a všechny identifikační informace (ne vždy jsou identifikovatelné z kopie originálu) jako z originálního časopisu, citujeme zdroj shodně jako v časopise a navíc uvedeme internetovou adresu. 

Př. (z databáze PROQUEST - full text):

Frömel, K., Vašendová, J., & Krapková, J. (2000). Esthetic aspects of physical education classes for girls. The Physical Educator, 57(3), 146+. Retrieved 16. 3. 2002 from PROQUEST database on the World Wide Web: http://proquest.umi.com/pqdweb
Př. (z databáze PROQUEST - abstract):

Frömel, K., Vašendová, J., & Krapková, J. (2000). Esthetic aspects of physical education classes for girls [Abstract]. The Physical Educator, 57(3), 146-160. Retrieved 16. 3. 2002 from PROQUEST database on the World Wide Web: http://proquest.umi.com/ pqdweb
Př. (z databáze EIFL - full text):

Frömel, K., Vašendová, J., & Krapková, J. (2000). Esthetic aspects of physical education classes for girls. The Physical Educator, 57(3), 146+. Retrieved 16. 3. 2002 from EIFL database on the World Wide Web: http://search.global.epnet.com
10 PŘÍKLADY REFERENCÍ V RÁMCI REFERENČNÍHO SEZNAMU

10. 1 Periodika

1. Článek s jedním autorem a průběžným číslováním stránek:

Blahuš, P. (1988). Faktorová analýza vývojových dat. Teorie a praxe tělesné výchovy, 36, 169-175.

Ingram, D. K. (2000). Age-related decline in physical activity: Generalization to nonhumans. Medicine and Science in Sport and Exercise, 32, 1623-1629.

Schaller, H.-J. (1994). Problemlösendes Lernen bei jugendlichen Skiläuferinnen. Sportwissenschaft, 24, 342-357.

2. Článek se dvěma autory a číslováním stránek v každém čísle samostatně:

Cepkova, N. K., & Svetličnaja, S. E. (1990). Dinamika pokazatelej elektrokardiogrammy u figuristov na raznych etapach trenirovki. Teorija i praktika fizičeskoj kul’tury, 66(8), 38-40.
Růžička, J., & Grabmüllerová, M. (1995). Základní lyžařské dovednosti. Tělesná výchova a sport mládeže, 61(2), 16-20.

V textu uplatníme citaci zdroje (Růžička & Grabmüllerová, 1995).

Vollenbröker, K., & Sudhues, U. (1994). Ausdauertraining mit der Schwellenherzfrequenz. Teil 1. Leichtathletiktraining, 5(6), 9-13.

3. Článek se třemi až pěti autory:

Čoh, M., Kugovnik, O., & Dolenec, A. (1995). Biomechanická analýza odrazu v skoku do diaľky. Telesná výchova a šport, 5(4), 32-34.

V textu uplatníme citaci zdroje (Čoh, Kugovnik, & Dolenec, 1995).

Fernández-Balboa, J.-M., Barrett, K., Solomon, M., & Silverman, S. (1996). Perspectives on content knowledge in physical education. Journal of Physical Education, Recreation and Dance, 67(9), 54-57, 61.

4. Článek se šesti a více autory:

Wilkes, J., Amon, P., Beck, B., Castell, R., Teicher, C., & Weigel, A. (1994). Die Stabilität motorischer Funktionen von Sonderschülern. Motorik, 17, 118-121.

V textu uplatníme zkrácenou citaci (Wilkes et al., 1994).
5. Článek v tisku:

Žukowska, Z. (in press). Pedagogiczne ksztalcenie kadr wychowania zdrowotnego. Wychowanie Fizyczne i Zdrowotne.

6. Článek v magazínu:

Evert, C., & Doherty, D. (1993). Die Kunst des Stoppballs. Tennis Magazin, (3), 36-37.

Válek, L. (2001). Jedničkou je Guga. Tenis, 12(1), 9-11.

Není-li v magazínu uveden ročník, specifikujeme v referenčním seznamu článek pouze rokem vydání a číslem výtisku.

7. Článek v informačním bulletinu (Newsletter):

Brown, L. S. (1993, Spring). Antidomination training as a central component of diversity in clinical psychology education. The Clinical Psychologist, 46, 83-87.

Morrison, A. M. (1992). Leadership Diversity and Leadership Challenge. Issues & Observations, 12(3), 1-4.
8. Článek v informačním bulletinu, bez autora (Newsletter):

Loučení akvabel. (1996). TP Časopis funkcionářů, trenérů, cvičitelů, členů TJ a SK, sportovních svazů a manažerů, 8, 17.

The new health-care lexicon. (1993, August/September). Copy Editor, 4, 1-2.

V textu uvádíme zkrácenou (nebo celou, pokud je název krátký) citaci v uvozovkách a v závorce: („The New Health-Care Lexicon,“ 1993).

9. Článek v denních novinách:

Jakeš, P. (1995, leden 19). Zrcadlo nastavené vědě, výzkumu a vysokým školám. Lidové noviny, 10, p. 9.

10. Článek v denních novinách, bez autora:

Ve Stanley Cupu se hraje, ale také se studují řády. (1996, červen 7). Mladá fronta Dnes, p. 22.

Pokud je článek na stranách na sebe nenavazujících, uvádíme čísla všech stran a oddělujeme je čárkou (pp. 3, 4, 6-8). V textu uvedeme jen zkrácenou citaci v závorce („Ve Stanley Cupu,“ 1996).
11. Příspěvek monografického charakteru jako příloha časopisu:

Hradečná, M., Hejlová, H., & Dědečková, J. (1992). Práva dítěte - škola - výchova [Příloha na pomoc pedagogické praxi č. 2]. Pedagogika, 42(4), 1-10.
Zich, F., & Ungr, V. (1995). Postoje české veřejnosti k tělesné výchově a sportu [Monograph]. Tělesná výchova a sport mládeže, 61(7), 1-8.
12. Monografie s číslem vydání a číslem série:

Harris, P. L., & Kavanaugh, R. D. (1993). Young children’s understanding of pretense. Monographs of the Society for Research in Child Development, 58, (1, Serial No. 231).

13. Monografie zahrnutá do žurnálu s nepřerušeným stránkováním:

Ganster, D. C., Schaubroeck, J., Sime, W. E., & Mayes, B. T. (1991). The nomological validity of the Type A personality among employed adults [Monograph]. Journal of Applied Psychology, 76, 143-168.

14. Abstrakt jako originální zdroj:

Grenier, M., & Dyson, B. (2000, December). The implementation of cooperative learning in a high school physical education program [Abstract]. Research Quarterly for Exercise and Sport, 71, A-71.

Woolf, N. J., Young, S. L., Fanselow, M. S., & Butcher, L. L. (1991). MAP-2 expression in cholinoceptive pyramidal cells of rodent cortex and hippocampus is altered by Pavlovian conditioning. Society for Neuroscience Abstracts, 17, 480.

Pokud název časopisu nebo knihy neobsahuje slovo „abstract“, umístíme identifikaci do hranatých závorek [Abstract] ihned za název a před tečku.

15. Abstrakt ze sekundárního zdroje:

Nakazato, K., Shimonaka, Y., & Homma, A. (1992). Cognitive functions of centenarians: The Tokyo Metropolitan Centenarian Study. Japanese Journal of Developmental Psychology, 3, 9-16. (From PsycSCAN: Neuropsychology, 1993, 2, Abstract No. 604)

16. Časopisy (sborníky) publikované každoročně:

Kábele, J. (1991). Somatic, motor and mental development: Comparative studies of normal and deaf children of pre-school age. Acta Universitatis Carolinae. Kinanthropologica, 27(1), 77-93.

Měkota, K. (1991). Motorická výkonnost vysokoškolské mládeže ČSFR - metody, výsledky a perspektivy výzkumu. Acta Universitatis Palackianae Olomucensis. Gymnica, 21, 137-149.

Przeweda, R. (1993). Drożność, spójność i nowoczesność wychowania fizycznego. Roczniki Naukowe AWF w Warszawie, 34, 115-129.
Sborníky, které mají pravidelná data vydání a stejné názvy, považujeme za periodika a ne knihy. Pouze když se dílčí název sborníku mění i v sériích publikovaných pravidelně, jako např. témata publikovaných symposií, považujeme sborník za knihu.

17. Překlad článku z cizojazyčného časopisu v českém (nebo jiném zahraničním) časopisu:

Ostapenko, V., & Šubov, V. (1988). Ako zväčšiť svalovú hmotu [Kak uveličiť massu myšc]. Tréner, 32, 524-526.

10. 2 Neperiodika

18. Kniha:

Hye, K. (1933). Turnen mit Freude und Humor „Auf und Nieder“. Wien: Jugend und Volk.

Cholodov, Ž. K., Popov, V. P., Juškevič, T. P., Kuznecov, V. S., & Danilina, L. N. (1990). Programmirovannoje obučenije v teorii i praktike fizičeskoj kuľtury. Minsk: Polymja.
Říčan, P. (1972). Psychologie osobnosti. Praha: Orbis.

19. Kniha v dalším vydání:

Fetz, F. (1973). Allgemeine Methodik der Leibesübungen (5th ed.). Frankfurt/M.: Limpert.

Linhart, J. (1986). Základy psychologie učení (2nd ed.). Praha: Státní pedagogické nakladatelství.

Meinel, K., & Schnabel, G. (1987). Bewegungslehre - Sportmotorik (8th ed.). Berlin: Volk und Wissen.

20. Editovaná kniha:

Schaller, H.-J., & Pache, D. (Eds.). (1995). Sport als Bildungschance und Lebensform. Schorndorf: Karl Hofmann.

Stachová, J. (Ed.). (1994). Model a analogie ve vědě, umění a filozofii. Praha: Filosofia.

21. Monografie s číslem série:

Czabański, B. (1986). Optymalizacja uczenia sie i nauczania czynności sportowych. Studia i monografie Akademii Wychowania Fizycznego we Wroclawiu, 14.

Jiná identifikace uvedené monografie bude při citaci jako knihy.

Czabański, B. (1986). Optymalizacja uczenia sie i nauczania czynności sportowych. Wroclaw: Akademia Wychowania Fizycznego.

22. Kniha bez autora nebo editora:

Membership directory of men and women tennis-teaching professionals. (1995). Houston, TX: United States Professional Tennnis Association.

Telama, R. (1993). Physical activities out of the school system - educational aspects. In Sport Sciences in Europe 1993. Abstract Volume (pp. 186-188). Köln: Deutsche Sporthochschule.

23. Kniha v revidovaném vydání:

Rosenthal, R. (1987). Meta-analytic procedures for social research (Rev. ed.). Newbury Park, CA: Sage.

24. Editovaná kniha s několika díly s vydáním v delší době než jeden rok:

Koch, S. (Ed.). (1959-1963). Psychology: A study of science (Vols. 1-6). New York, NY: McGraw-Hill.

25. Kniha, s několika díly, s vydáním v době delší než jeden rok:

Příhoda, V. (1971-1977). Ontogeneze lidské psychiky (Vols. 1-3). Praha: Státní pedagogické nakladatelství.

V textu užijeme citaci v závorkách (Příhoda, 1971-1977).
26. Encyklopedie nebo slovník:

Bös, K., & Feldmeier, C. (Eds.). (1992). Das Lexikon für Gesundheitssport. Köln: Deutsche Krankenversicherung.

Čelikovský, S. (Ed.). (1988). Encyklopedie tělesné kultury (Vols. 1-2). Praha: Olympia.

Röthig, P., Becker, H., Carl, K., & Kayser, D. (Eds.). (1983). Sportwissenschaftliches Lexikon (5th Rev. ed.). Schorndorf: Karl Hofmann.
Zapletal, M. (1987). Velká encyklopedie her. Hry na hřišti a v tělocvičně (Vol. 3). Praha: Olympia.

27. Český překlad knihy:

Piaget, J. (1966). Psychologie inteligence (F. Jiránek, Trans.). Praha: Státní 
pedagogické nakladatelství. (Originál vydán 1961) nebo (Original work published 1961)

Slack, J. M. W. (2001). O vejcích a vědcích. Téměř pravdivé vyprávění ze života v biologické laboratoři (F. Cvrčková, Trans.). Praha: Paseka. (Original work published 1999)

V textu citujte rok vydání originálu a rok vydání překladu (Piaget, 1961/1966).

28. Kapitola v editované knize:

Kampmiller, T., & Koštial, J. (1989). Model dlhodobej športovej prípravy v behoch na krátke vzdialenosti. In J. Šimonek et al. (Eds.), Modelovanie dlhodobej športovej prípravy v individuálnych športoch (pp. 180-203). Bratislava: Šport.

McKenzie, T. L., & Sallis, J. F. (1996). Physical activity, fitness, and health-related physical education. In S. J. Silverman & C. D. Ennis (Eds.), Student learning in physical education: Applying research to enhance instruction (pp. 223-246). Champaign, IL: Human Kinetics.

Rektor, I. (1993). Jsou cesty tvořivosti vyzpytatelné? In J. Malina et al. (Eds.), O tvořivosti ve vědě, politice a umění (Vol. 4, pp. 95-96). Brno: Jota.

29. Článek nebo kapitola editované knihy v tisku v samostatně nazvaném dílu mnohodílné práce (dvoudílný název):

Auerbach, J. S. (in press). The origins of narcissism and narcissistic personality disorder: A theoretical and empirical reformulation. In J. M. Masling & R. F. Bornstein (Eds.), Empirical studies of psychoanalytic theories: Vol. 4. Psychoanalytic perspectives on psychopathology. Washington, DC: American Psychological Association.

30. Příspěvek v každoročně vydávaném sborníku v sérii (v tisku):

Leist, K.-H. (in press). Freiheitliche Bewegungs-, Spiel-, Sportkultur: Grundlagen und Verfassung des neuen Sportlehrplans für Bayern. Tělesná kultura, 26.

V textu uvádíme (Leist, in press). Obdobně zdůrazňuje Leist (in press).
10. 3 Výzkumné zprávy, úřední dokumenty a normy

31. Výzkumná zpráva z řešení výzkumného grantu Ministerstva školství, mládeže a tělovýchovy České republiky:

Frömel, K. et al. (1998). Struktura sportovních zájmů a pohybových aktivit mládeže [Výzkumná zpráva No. MŠMT RS97073]. Olomouc: Univerzita Palackého, Fakulta tělesné kultury.

Rychtecký, A. et al. (1992). Školní tělesná výchova jako základ biopsychosociálně účinného pohybového režimu a zdravotní prevence mládeže [Výzkumná zpráva No. MŠMT 9-3]. Praha: Univerzita Karlova, Fakulta tělesné výchovy a sportu.

Pokud je výzkumné zprávě přiděleno oficiální číslo, uvádíme je v závorce spolu s případnou další identifikací zprávy, a to ihned za názvem. V případě nedostatečné znalosti instituce, která zprávu vydala, uvádíme i bezprostřední nadřízenou instituci.

32. Státní norma:

Český normalizační institut (2000). Informace a dokumentace - Bibliografické citace - Část: Elektronické dokumenty nebo jejich části [Česká technická norma 010197]. Praha: Author.

Úřad pro normalizaci a měření. (1975). Zkracování názvů časopisů a jiných periodik [Československá státní norma 01 0196]. Praha: Author.

33. Učební osnovy:

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy České republiky. (1990). Tělesná výchova pro gymnázia - 1. roč. [Učební snovy]. Praha: Státní pedagogické nakladatelství.

Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy České republiky. (1996). Tělesná výchova. Učební osnovy pro 1. až 9. ročník. Vzdělávací program Základní škola. Praha: Fortuna.
34. Úřední dokument vysoké školy:

Horák, S. (Ed.). (2001). Fakulta tělesné kultury [Studijní program na studijní rok 2001-2002]. Olomouc: Univerzita Palackého.

Kips, M., & Žídek, J. (Eds.). (1994). Študijný program. Školský rok 1994/1995. Bratislava: Univerzita Komenského, Fakulta telesnej výchovy a športu.

10. 4 Sborníky ze seminářů, konferencí, kongresů a symposií (Proceedings)

35. Sborník z kongresu:
Zeuner, A., Senf, G., & Hofmann, S. (Eds.). (1995). Sport unterrichten. Anspruch und Wirklichkeit [Kongreßbericht]. Sankt Augustin: Academia.

36. Příspěvek ve sborníku z konference (semináře, kongresu, symposia apod.):

Górna, K., & Skalik, K. (1996). Umiejetności sportowo-rekreacyjne mlodzieży kończacej szkoly średnie. In J. Śleżyński (Ed.), Efekty ksztalcenia i wychowania w kulturze fizycznej (pp. 69-74). Katowice: Akademia Wychowania Fizycznego.

Größing, S. (1994). Bewegung und Lebensqualität. In S. Größing, A. Sandmayr, & R. Stadler (Eds.), Bewegung und Lebensqualität (pp. 9-11). Salzburg: Universität Salzburg.

Pangrazi, R. P. (2001). Promoting physical activity for youth. In H. Válková & Z. Hanelová (Eds.), Movement and Health (pp. 39-44). Olomouc: Univerzita Palackého.

Při dvojjazyčném názvu knihy dáváme přednost anglickému názvu, tzn. „Movement and Health“ před „Pohyb a zdraví“.

Zeuner, A. (1995). Die Einheit der Gegensätze - ein dialektisches Verständnis von Unterrichtsmethode. In A. Zeuner, G. Senf, & S. Hofmann (Eds.), Sport unterrichten. Anspruch und Wirklichkeit (pp. 19-27). Sankt Augustin: Academia.

37. Příspěvek ve sborníku referátů z mezinárodní konference:

Novosad, J., & Hřebíček, J. (1994). Objektivizace velikosti zatížení při pohybové aktivitě. In J. Malach, M. Císařová, & V. Gajda (Eds.), Sborník referátů z mezinárodní konference Pedagogická diagnostika (93 (pp. 88-92). Ostrava: Ostravská univerzita, Pedagogická fakulta.

Sigmund, E., Neuls, F., Novosad, J., ( Frömel, K., (2001). Základní techniky monitorování pohybové aktivity. In L. Dobrý & O. Souček (Eds.), Pedagogická kinantropologie 2001 (pp. 28-34). Praha: Karolinum.

38. Nepublikovaný příspěvek na symposiu:

Frömel, K. (1993). Nové vztahy mezi školní tělesnou výchovou a tělocvičnou aktivitou ve volném čase - podmínka pozitivních změn v životním stylu. Příspěvek na česko-polském symposiu „Filozoficko-sociologická dimenze tělesné kultury“, Olomouc.

Pokud je to možné, uvádíme též měsíc konání symposia a je-li město méně známé, uvádíme i stát.

Frömel, K. (1993, June). Nové vztahy mezi... Příspěvek na česko-polském symposiu „Filozoficko-sociologická dimenze tělesné kultury“, Olomouc, Česká republika.

10. 5 Diplomové, disertační a habilitační práce

39. Diplomová práce:

Čiháková, D. (1999). Pohybová aktivita a její determinanty u souboru studujících prvního ročníku učitelského studia Fakulty tělesné kultury Univerzity Palackého v Olomouci. Diplomová práce, Univerzita Palackého, Fakulta tělesné kultury, Olomouc.

Hojka, J. (1996). Zainteresowania w sferze aktywności fizycznej mlodzieży klas IV- VIII. Praca magisterska, Akademia Wychowania Fizycznego, Wroclaw.

Lindgren, C., & Westerlund, A. (1994). Högstadieelevers upplevelser av skolidrott i ak 8 i Halmstad. Examensarbete i pedagogik, Högskolan i Halmstad, Halmstad, Švédsko.
Manross, M. A. (1994). What children think, feel, and know about the overhand throw. Master of Science, Virginia Polytechnic Institute and State University, Blacksburg, Virginia.
U méně známého města se doporučuje uvést i stát.

40. Rigorózní práce:

Chovanec, K. (2002). Diagnostika koordinačních schopností. Rigorózní práce, Univerzita Karlova, Fakulta tělesné výchovy a sportu.

41. Disertační práce:

Sobczyk, B. (1999). „Mobilna klasa“ - modelowa próba stymulacji aktywności ruchowej dzieci w mlodszym wieku szkolnym. Dissertation, Akademia Wychowania Fizycznego, Katowice.
Šafaříková, J. (1991). Diagnostický a informační subsystém v řízení tréninkového procesu. Disertační práce, Univerzita Karlova, Fakulta tělesné výchovy a sportu, Praha.

Vašíčková, J. (2002). Individualizované vyučování ve školní tělesné výchově. Disertační práce, Univerzita Palackého, Fakulta tělesné kultury, Olomouc.

42. Disertační práce získaná z „Dissertation Abstracts International (DAI)“:

Ross, D. F. (1990). Unconscious transference and mistaken identity: When a witness misidentifies a familiar but innocent person from a lineup [Doctoral dissertation, Cornell University, 1990]. Dissertation Abstracts International, 49, Z5055.

43. Autoreferát disertační práce:

Aleksandrov, S. A. (1993). Sjužetnoje programmirovanije učebnogo processa na urokach fizičeskoj kuľtury v načaľnych klassach obščeobrazovateľnoj školy. Nepublikovaný autoreferát disertační práce, Akademija fizičeskogo vospitanije i sporta, Minsk.

Sivák, J. (1992). Systém teoretického vzdelávania v telesnej výchove a jeho vplyv na formovanie vedomia a postojov k telovýchovnej aktivite žiakov gymnázií. Nepublikovaný autoreferát disertační práce, Univerzita Komenského, Fakulta telesnej výchovy a športu, Bratislava.

44. Habilitační práce:

Liba, J. (1994). Možnosti uplatnenia diagnostiky dynamických psychických činiteľov motorického učenia pri formovaní pohybového profilu študentov učiteľstva pre prvý stupeň základnej školy. Habilitační práce, Univerzita P. J. Šafárika, Pedagogická fakulta, Prešov, Slovensko.

Novotná, V. (2001). Pohybová skladba - faktor společenské, pohybové a estetické kultivace člověka. Habilitační práce, Univerzita Karlova, Fakulta tělesné výchovy a sportu, Praha.

10. 6 Učební texty a metodické práce

45. Skripta:

Chromík, M. et al. (1993). Didaktika telesnej výchovy [Vysokoškolské skriptá]. Bratislava: Univerzita Komenského, Fakulta telesnej výchovy a športu. 
Měkota, K. (1989). Kapitoly z antropomotoriky I [Učební texty]. Olomouc: Univerzita Palackého, Pedagogická fakulta.

Rychtecký, A., & Fialová, L. (1993). Didaktika školní tělesné výchovy [Učební texty]. Praha: Univerzita Karlova, Fakulta tělesné výchovy a sportu.

46. Metodický dopis:

Ejem, M. et al. (1988). Vybrané otázky využití motorických testů ve vrcholovém sportu [Metodický dopis]. Praha: Sportpropag.

10. 7 Audiovizuální a počítačová média

47. Film:

Harrison, J. (Producer), & Schmiechen, R. (Director). (1992). Changing our minds: The story of Evelyn Hooker [Motion picture]. (Available from Changing Our Minds, Inc., 170 West End Avenue, Suite 25R, New York, NY 10023)

U autorů uvádíme v závorce funkce a v hranaté závorce ihned za názvem identifikujeme druh média.

48. Hudební záznam:

Shocked, M. (1992). Over the waterfall. On Arkansas traveler [CD]. New York, NY: PolyGram Music.

49. Software:

Novosad, J., Frömel, K., & Chytil, J. (1996). Vyhodnocení pohybové aktivity v týdenním režimu [Computer software]. Olomouc: Software Centrum.

Autora uvádíme pouze tehdy, pokud má vlastní práva na software. V opačném případě pracujeme s referencí jako s prací bez autora.

10. 8 World Wide Web - Internet

Ve všech příkladech je provedena oproti směrnicím APA změna v uvádění data získání zdroje. Podle APA je třeba důsledně dodržovat: Retrived October 8, 2002, from…, zatímco v české verzi doporučujeme záznam - Retrived 1. 12. 2002 from the World Wide Web.

50. Osobní stránky (Personal site):

Morris, H. (1998). Homepage. T693: Experimental design and analysis. Retrieved 1. 12. 2000 from the World Wide Web: http://www.indiana.edu/~kines/t693.html
51. Profesní stránky (Professional site):

American Psychological Association. (2000). Using APA style to cite and document sources. Retrieved 9. 11. 2000 from the World Wide Web: http://www.bedfordstmartins.com/online/cite6.html
52. Knihy (Books):

Druckman, D. & Swets, J. A. (1988). Enhancing human performance: Eissues, theories, and techniques. Retrieved 30. 11. 2000 from the World Wide Web: http://books.nap.edu/books/0309037921/index.html

Mandell, R. D. (1984). Sport and cultural history. Retrieved 29. 11. 2000 from the World Wide Web: http://books.iuniverse.com/viewbooks.asp?isbn=1583482822
53. Články z periodik „on-line“ (Article in an electronic journal - ejournal, PowerPoint):

Ozsváth, K. (3. 11. 2000). A szakértöi értékelések egyezésének vizsgálata clusterantalízissel. Hungarian Sport Science Online PowerPoint. Retrieved 1. 12. 2000 from the World Wide Web: http://www.btf.hu/testnev/hssol/ppt.html
Stice, E., Cameron, R. P., Hayward, C., Taylor, C. B., & Killen, J. D. (1999). Naturalistic weight-reduction efforts prospectively predict growth in relative weight and onset of obesity among female adolescents. Journal of Consulting and Clinical Psychology, 67, 967-974. Retrieved 1. 12. 2000 from the World Wide Web: http://www.apa.org/journals/ccp/ccp676967.html
U periodik, která jsou v tištěné i elektronické verzi, uvedeme při převzetí elektronického zdroje, že byl použit tento zdroj [Electronic version].

Oborný, J. (2001). Sports and war [Electronic version]. Acta Universitatis Palackianae Olomucensis. Gymnica, 31(2), 13-21. Retrieved 1. 12. 2000 from the World Wide Web: http://www.upol.cz/UP/Pracovis/aupo/gymnica-31_2.pdf
54. Články z databází (Article in database, digest, etc.):

Anonymous (2000). Code of ethics for the health education profession. The Journal of School Health, 70(8), 420-321. Retrieved 16. 11. 2000 from PROQUEST database on the World Wide Web: http://proquest.umi.com/pqdweb
Capwell, E. M., Smith, B. J., Shirreffs, J., & Olsen, L. K. (2000). Development of a unified code of ethics for the health education profession: A report of the national task force on ethics in health education. Journal of School Health, 70(8), pp. 318+. Retrieved 10. 11. 2000 from EBSCO database on the World Wide Web: http://globalvgw1.global.epnet.com/fulltext.asp?resultSetld=R00000004&hitNum=4&1
Fain, G. S. (1992). Ethics in health, physical education, recreation, and dance. Retrieved 17. 10. 2000 from ERIC database on the World Wide Web: http://www.ed.gov/databases/ERIC_Digests/ed342775.html
Frömel, K., Stratton, G., Vasendova, J., & Pangrazi, R. P. (2002). Dance as a fitness activity: The impact of teaching style and dance form. Journal of Physical Education, Recreation & Dance, 73(5), 26-30, 54. Retrieved 4. 7. 2002 from PROQUEST database on the World Wide Web: http://proquest.umi.com/pqdweb
Pozor na přepis příjmení českých autorů. Je nutné zachovat příjmení uvedené v databázi (Vasendova a ne Vašendová).

Schmeiser, C. B. (1995). Ethics in assessment. Retrieved 10. 11. 2000 from ERIC database on the World Wide Web: http://www.uncg.edu/edu/ericcass/assessment/ diga23.html
55. Abstract:

Fromel, K., Lehnert, M., & Vasendova, J. (2000). Volleyball for girls in school physical education. International Journal of Volleyball Research, 2(1), 30-34. Retrieved 4. 7. 2002 from CSA database on the World Wide Web: http://alt1.csa.com
Gottlieb, A. (1997). Ethical Issues in Qualitative Research. Comments [Abstract]. Retrieved 9. 11. 2000 from ERIC database on the World Wide Web: http://ericae.net/ericdb/ED412241.htm
McGraw, S. A., Sellers, D., Stone, E., Resnicow, K. A., Kuester, S., Fridinger, F., & Wechsler, H. (2000). Measuring implementation of school programs and policies to promote healthy eating and physical activity amont youth [Abstract]. Preventive Medicine, 31(2), 86-97. Retrieved 5. 12. 2000 from IDEAL database on the World Wide Web: http://www.idealibrary.com/links/artid/pmed.2000.0648
56. Dokumenty bez autora a bez uvedeného data:

Oregonscientific PE3116PM Pedometer with Pulse Meter (n. d.). Retrieved 7. 4. 2002 from the World Wide Web: http://www.amazon.com/exec/obidos/ASIN/B00005NN9I/ dealtime-dal/104-2249568-95’
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